Dokumentacja techniczna GRENTON SMART PANEL CUSTOM LEATHER

SPS-804-T-0x

CZTEROPRZYCISKOWY,

Zastepujac tradycyjne wigczniki cienne Grenton Smart Panel
pozwala sterowac nie tylko o$wietleniem, ale takze dowol-
nym urzadzeniem w inteligentnym domu. Dostarcza informa-
Cje z sensorow, parametry systemu czy dane na temat jego o =
funkcjonowania. Wszechstronny interfejs sterujacy pozwala na
fatwe i szybkie kontrolowanie funkcjonalnosci. Do dyspozycji
mamy 16 wirtualnych przyciskéw roztozonych na 4 stronach.
Strony mogg réwniez kontrolowa¢ prace zdefiniowanych w sys-
temie termostatéw. Tryb Rozproszonej Logiki umozliwia prace
w przypadku braku komunikacji z CLU. Bardziej zaawansowani
uzytkownicy na pewno docenig tryb “freedraw” dajacy mozli- )
wos¢ generowania dowolnego interfejsu

DOTYKOWY ~ PANEL
WYPOSAZONY W WYSWIETLACZ OLED ORAZ MOZLIWOSC
STEROWANIA ZA POMOCA GESTOW DLONI.

SCIENNY,

P ) |

1. Parametry konfiguracyjne - PANEL_BUTTON (Przycisk)

3. Parametry konfiguracyjne - PANEL_PAGE (Strona)

Cechy:

PageType Typ strony wyswietlane] na Smart Panelu (O - Inactive, 1 - Buttons, 2 - Thermostats,
3 - FreeDraw)

PageName Nazwa Strony/Nazwa ikony wyswietlana na Smart Panelu
1D obiektu termostatu lub numer przycisku w zaleznosci od typu strony np.
Dla strony typu Thermostats:

Object_X_Id - w przypadku termostatu na lokalnym CLU: THE1325

- w przypadku termostatu na zdalnym CLU: CLU220000001->THE4321
Dla strony typu Buttons i FreeDraw nalezy wpisa¢ nume wirtualnego przycisku (1.16)

Object_X_Name

Nazwa termostatu wyswietlana na stronie Smart Panelu (brak nazwy - termostat nieak-
tywny). W przypadku strony typu Buttons i FreeDraw cecha pozostaje pusta.
X - numer obiektu [1.4]

Object_X_Customlcon

Nazwa ikony uzytkownika dla termostatu obstugiwanego przez strony Smart Panelu. Brak
nazwy ikony powoduje wyswietlenie domysinej ikony ‘chmodebmp’ lub napisu ‘mode’ w
przypadku braku domysinej ikony. W przypadku strony typu Buttons i FreeDraw cecha po-
zostaje pusta. Ustawienie ikony szerszej niz 64 piksele i/lub wyzszej niz 32 piksele moze
spowodowac nadpisanie czesci lub catego Ul termostatu. X - numer obiektu [1.4]

DistributedLogicGroup_X

Grupa Distributed Logic - grupa broadcastowa dla rozproszonej logiki. Cecha aktywna tylko
dla strony typu Buttons. X - numer obiektu [1.4]

Metody:
SetPageType Ustawia typ strony wyswietlanej na Smart Panelu
Cechy: SetPageName Ustawia nazwe strony/nazwe ikony wyswietlanej na Smart Panelu
Value Zwraca stan wejsciajako O lub 1 Ustawia ID obiektu termostatu Iub numer przycisku w zaleznosci od typu strony. X - numer
Mode Zwraca ustawiony tryb dziatania przycisku (O-monostabilny, 1 -bistabilny, 2 - zablokowany) SetObject X_Id obiektu [1.4]
HoldDelay Czas w milisekundach, po jakim po wcisniciu i przytrzymaniu przycisku wyzwalane jest Ustawia nazwe termostatu wyswietlang na stronie Smart Panelu (brak nazwy - termostat
zdarzenie OnHold (domysinie 1000 ms) SetObject_X_Name nieaktywny). W przypadku strony typu Buttons i FreeDraw parametr funkcji pozostaje pusty.
Holdinterval O_dslep cykliczny w milisekundach, po jakim podczas trzymania przycisku wyzwalane sg ko- X - numer obiektu [1.4]
lejne zdarzenia OnHold <et0 C Ustawia nazwe ikony uzytkownlka dia termostatu obsIugiwanego przez strony Smart Pan-
Label Tekst, ktory opisuje przycisk etObject X _Customicon elu. X - numer obiektu [1.4]
IconA Nazwa pliku \kor)y w_trybie monostabilnym oraz bistabilnym w pozycji OFF. Nazwa poprze- -
dzona "~" wyswietla ikone w negatywie. lconA ma priorytet nad cecha Label Zdarzenia; _
lconB Nazwa pliku ikony w trybie bistabilnym w pozycji ON. Nazwa poprzedzona ™" wyswietla OnPageOpen Zdarzenie wywolywane po olwarqu §trony
ikone w negatywie OnPageClose Zdarzenie wywolywane po zamknieciu strony
OnDraw Zdarzenie sygnalizujace potrzebe przerysowania strony typu FreeDraw
Metody: OnThermXModeButtonClick Zdarzenie wywotywane po kliknieciu lewego-gérnego przycisku ‘mode’ w termostacie nr X
SetMode Ustawia tryb dziatania przycisku (O - monostabilny, 1 - bistabilny, 2 - zablokowany)
SetHoldDelay Ustawia wartos¢ HoldDelay
SetHoldlInterval Ustawia wartos¢ HoldInterval
SetLabd UstanTa wartost cechy Label 4, Parametry konfiguracyjne - PANELSENSTEMP (cz. temperatury)
SetlconA Ustawia nazwe pliku ikony A
SetlconB Ustawia nazwe pliku ikony B
ShowOK Powoduje miganie zielonej diody na przycisku przez 2 sekundy (czestotliwos¢ 500 ms). Cechy: . i} _ _
(Czerwona dioda przycisku pozostaje zgaszona Threshold Wielkos¢ h\stgrezy (doktadnosc 0.1°C) okreslajaca czutosc, przy ktdrej nastepuje wygenero-
<howErTor Powoduje miganie czerwone] diody na przyCisku przez 2 sekundy (czestothwosc 500 ms). wanie zdarzer: On\l/a\ueCh,aﬂSer On\/a\ueng_er, Orj\/a\u_eR\se
Zielona dioda przycisku pozostaje zgaszona Sensitivity Okres (w ms), w ktorym probkowane wartosci sg usredniane
LedSwitchOn Zatacza zielong diode na przycisku Value Wartos¢ wejscia w zakresie od 0.0 do 45.0°C
RedLedSwitchOn Zatacza czerwong diode na przycisku Calibration Kalibracja temperatury w zakresie od - 10°C do +10°C
LedSwitchOff Wytacza wszystkie diody na przycisku MinValue Minimalna wartos¢ cechy Value, ktérej przekroczenie wywotuje zdarzenie OnOutOfRange
Zdarzenia: MaxValue Maksymalna wartosc cechy Value, ktérej przekroczenie wywotuje zdarzenie OnOutOfRange
OnValueChange Zdarzenie wywotywane w przypadku zmiany stanu na przeciwny Zdarzenia:
OnSwitchOn Zdarzenie wywotywane w momencie ustawienia stanu wysokiego na wejsciu OnValueChange Zdarzenie wywotywane w przypadku zmiany wartosci cechy Value
OnSwitchOff Zdarzenie wywotywane w momencie ustawienia stanu niskiego na wejsciu OnValueRise Zdarzenie wywotywane przy zmianie wartosci na wyzsza (zbocze narastajace)
OnShortPress Zdarzenie wywotywane po nacisnieciu przycisku na czas 500 ms - 2000 ms OnValuelLower Zdarzenie wywotywane przy zmianie wartosci na nizsza (zbocze opadajace)
OnlongPress Zdarzenie wywotywane po nacisnieciu przycisku na czas dtuzszy niz 2000 ms OnOutOfRange Zdarzenie wywotywane, gdy wartos¢ na wejsciu znajduje sie poza wyznaczonym zakresem
Zdarzenie wywotywane gdy wejScie jest w stanie wysokim, pierwszy raz po uplynieciu czasu (MinValue - MaxValue)
OnHold f . o
HoldDelay, a nastepnie cyklicznie co wartos¢ HoldInterval
OnClick Zdarzenie wywotywane po nacisnieciu przycisku na czas krotszy niz 500 ms

2. Parametry konfiguracyjne - PANEL

Cechy:

GesturelconUp Nazwa pliku BMP z ikong dla gestu Gdra (bez rozszerzenia)
GesturelconDown Nazwa pliku BMP z ikong dla gestu Dot (bez rozszerzenia)
GesturelconLeft Nazwa pliku BMP z ikong dla gestu Lewo (bez rozszerzenia)
GesturelconRight Nazwa pliku BMP z ikong dla gestu Prawo (bez rozszerzenia)

ProximitySens

Czutos¢ sensora zblizeniowego (mniejsza wartosc-wieksza czutosc)

Proximity Timeout

(Czas po jakim wyswietlacz zostanie wygaszony

ProximityValue

Sygnat sensora zblizeniowego (wartos¢ bezwymiarowa)

BuzzerValue

Sterowanie sygnalizacjg dzwiekowa (0 - Off, 1 - On)

GestureMode Wybor orientacji gestow (0- Off, 1 - Vertical, 2 - Horizontal, 3 - Vert+Horiz)
GestureSens Wybor czutosci gestow (1 - Low, 2 - Mid, 3 - High)
PageNr Numer wyswietlanej aktualnie strony
Informacjia przed zmiang strony (0 - Showlmmediately, 1 - ShowlconOrName,
PageDisplayMode 2 - ShowGesture)
ButtonsLEDMode Lokalizacja przyciskdw za pomocg stabego Swiatta LED (0 - LocationLedOFF,

1 - LocationLedON, 2 - LocationLedONforActive)

PageControlMode

Zrédto, ktore przetacza strony (O - Command, 1 - Gesture/Command)

CGestureDisplayMode Wyswietlanie informacji o aktualnie wykonanym gescie (O - Off, 1 - On)

Metody:

SwitchOnDisplay Wybudza wyswietlacz z trybu uspienia

ShowButtons Zmienia tryb wyswietlania na ‘buttons’ Czysci wyswietlacz i wyswietla ponownie ikony (Iub

tekst) dla wszystkich przyciskow

5. Parametry konfiguracyjne - PANELSENSLIGHT (cz. $wiatta)

Cechy:

Threshold Wielkos¢ h\stgrezy (doktadnosc 0.1%) okreslajaca czutosc, przy ktorej nastepuje wygenero-
wanie zdarzen: OnValueChange, OnValuelower, OnValueRise

Sensitivity Okres (w ms), w ktdrym prébkowane wartosci sg usredniane

Value Wartosc wejscia w zakresie od O do 100%

MinValue Minimalna wartos¢ cechy Value, ktdrej przekroczenie wywotuje zdarzenie OnOutOfRange

MaxValue Maksymalna wartosc cechy Value, ktdrej przekroczenie wywotuje zdarzenie OnOutOfRange

Zdarzenia:

OnValueChange Zdarzenie wywotywane w przypadku zmiany wartosci cechy Value!

OnValueRise Zdarzenie wywotywane przy zmianie wartosci na wyzsza (zbocze narastajace)

OnValueLower Zdarzenie wywotywane przy zmianie wartosci na nizsza (zbocze opadajace)

OnOutOfRange Zdarzenie wywotywane, gdy wartos¢ na wejsciu znajduje sie poza wyznaczonym zakresem

(MinValue - MaxValue)

6. Gesty

™
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ClearScreen

Czysci zawartos¢ wyswietlacza w trybie freedraw’

PrintText Wyswietla tekst w trybie freedraw’ z uzyciem parametrow: (x, y, txt, font size)
PrintFloat Wyswietla liczbe w trybie freedraw’ z uzyciem parametrow: (x, y, number, precision, font size)
DrawlLine Rysuje linie w trybie freedraw’ z uzyciem parametrow: (x, y, xe, ye, color)
Rysuje wypetniony (kolorem = color) prostokat w trybie freedraw’ z uzyciem parametrow:
DrawBox
(x, y, w, h, color)
DrawPoint Rysuje punkt w trybie "freedraw’ z uzyciem parametrow: (x, y, color)
Drawlcon Rysuije ikone (bmp) w trybie freedraw’ z uzyciem parametrow: (x, y, Filename)
DisplayContent Wyswietla zawartos¢ bufora pamieci graficznej. Zmienia tryb wyswietlania na "freedraw”
SetGesturelconUp Ustawia ikone dla wykonania gestu w gore
SetCesturelconDown Ustawia ikone dla wykonania gestu w dof
SetGesturelconleft Ustawia ikone dla wykonania gestu w lewo
SetCesturelconRight Ustawia ikone dla wykonania gestu w prawo
SetProximitySens Ustawia wartos¢ ProximitySens
SetProximity Timeout Ustawia czas w sekundach po jakim wySwietlacz gasnie
SetBuzzerValue Sterowanie sygnalizacjg dzwiekowg (0 - Off, 1 - On)
SetGestureMode Wybor orientacji gestow (0- Off, 1 - Vertical, 2 - Horizontal, 3 - Vert+Horiz)
SetCestureSens Wybor czutosci gestow (1 - Low, 2 - Mid, 3 - High)
S Generuje dzwiek o danej czestotliwosci [Hz], czasie trwania [ms] i gfosnosci (freq, dur, vol,
etBeep res)
SetPageNr Ustawia numer wyswietlanej strony
I Ustawia tryb wyswietlania informacji przed zmiang strony (O - Showlmmediately,
SetPageDisplayMode 1- ShowlcongrNayme, 2- Showcesture)J g ¥ v /
Ustawia tryb lokalizacji przyciskéw za pomocg diod LED (O LocationLedOFF,
setButtonsLEDMode 1- Locaticn{edON, 2- Lé(agonyLedONforAmSe) ! (
SetPageControlMode Ustawia zrodto, ktére przefacza strony (0 - Command, 1 - Gesture/Command)
SetCestureDisplayMode Ustawia tryb wyswietlania informacji o wykonanym gescie (O - Off, 1 - On)
SetNextPage Wyswietla nastepna strone
SetPrevPage Wyswietla poprzednia strone
Draw Wyzwala wywotanie zdarzenia OnDraw w przypadku gdy OLED jest aktywny
Zdarzenia:
OnGestureUp Zdarzenie wywotywane w przypadku wykonania gestu w gore
OnGestureDown Zdarzenie wywotywane w przypadku wykonania gestu w dot
OnGestureLeft Zdarzenie wywotywane w przypadku wykonania gestu w lewo
OnGestureRight Zdarzenie wywotywane w przypadku wykonania gestu w prawo
OnProximityDetect Zdarzenie wywotywane w przypadku wykrycia zblizajace] sie do wyswietlacza osoby
OnPageChange Zdarzenie wywotywane w przypadku zmiany strony w panelu
OnDisplayOn Zdarzenie wywotywane w przypadku wybudzenia wyswietlacza

OnDisplayOff

Zdarzenie wywotywane w przypadku wytaczenia wyswietlacza
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i
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7. Preinstalowane piktogramy (rozmiar rézny)

arrdowns arrlefts

b fan3
autot fanautos

B 4] L} n n
arrright arrups barl bar2 bar3
-] ) ] | B
fand heart minminus. longp tempt
ENTI ENTIN ENTTR
fan0s fants fan2s fan3s chmode

8. Preinstalowane piktogramy (128x64)
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9. Preinstalowane piktogramy (64x32)
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Zasilanie urzadzenia 5-24 \/dc
Maksymalny pobor mocy 04W
Maksymalny pobdr pradu 17 mA(dla 24 V)
Maksymalny przekrj zyty przytacza 15 mmZ
Waga 120g
Wymiary (wys./szer/gh) cze3¢ natynkowa: 80/80/10 mm, w puszce: @50 mm/h: 22 mm

Zakres temperatury pracy

10do35°C

Zakres wilgotnosc

40do 70%

11. Sposdb montazu karty microSD

Podczas montazu/demontazu karty odfacz zasilanie panelu

13. Obstuga trybu Rozproszonej Logiki (DistributedLogic)

Tryb Rozproszonej Logiki zapewnia funkcjonowanie systemu Grenton w przypadku awarii jednostki sterujgcej CLU. Do kazdego z 4
obiektow przypisanych do obiektu strony (PANEL_PAGE) parametr DistributedLogicGroup_X jest sygnatem rozgtaszanym w przy-
padku awarii CLU.

o Aktywacja trybu Rozproszonej Logiki nastepuje w przypadku 5 sekundowego zaniku komunikacji (TF-bus) z CLU

e Sygnalizadja trybu Rozproszonej Logiki w przypadku trybu pracy bez stron oraz stron typu Buttons i Thermostats pojawia sie
migajacy i przekreslony napis CLU. W przypadku strony typu FreeDraw wyswietlany jest komunikat NO_CLU.

o Praca w trybie Rozproszonej Logiki mozliwa jest jedynie w przypadku skonfigurowanych stron typu Buttons. Strony typu Ther-
mostats i FreeDraw s@ nieaktywne, jedynie sygnalizuja brak komunikacji z CLU. Naciskajac przycisk na stronie Buttons rozgtaszany
jest komunikat po magistrali TF-bus o identyfikatorze DistributedLogicGroup_1.4. Wszystkie urzadzenia wykonawcze (np.: Relay)
taki pakiet otrzymuja i odpowiednio reaguja. Kratkie nacisniecie przycisku generuje sygnat realizujgcy metode Switch(), natomiast
dtuzsze dwie metody SwitchOn() oraz SwitchOff(). Dla 4 skonfigurowanych stron typu Buttons mozemy wygenerowac az 16 roznych
sygnatdw sterujgcych.

e Deaktywacja trybu Rozproszonej Logiki nastepuje niezwiocznie w przypadku pojawienia sie komunikacji (TF-bus) z CLU. W praktyce
bedzie to restart catego systemu juz z dziatajacym CLU

14. Proces aktualizacji

krokami

1. Prosze zapoznat sie z dokumentem release note), tak by mie¢
pewnos¢, ze nowy pakiet oprogramowania jest kompatybilny z
Twoim system.

2. Aktualizacja firmware'u CLU Z-Wave.

3. Aktualizacja bazy interfejséw XML

4. Aktualizacja firmware'u Smart Panel (zgodnie z ponizszg pro-
cedurg aktualizacji Smart Panel'u),

5. Wykonanie CLU Discovery.

UWAGA|

Przed przystapieniem do procedury aktualizacji modutu Smart
Panel nalezy w pierwszej kolejnosci dokonac  aktualizacji
firmware'u na CLU Z-Wave oraz zaktualizowat baze interfejsow,
Cata procedura aktualizacji musi przebiegac zgodnie z ponizszymi

Aktualizacja firmware'u Smart Panel:

1. Odtgcz modut Grenton Smart Panel od Zrédta zasilania.

2. Wyjmij ze slotu pamieci karte microSD zgodnie z procedurg przedstawiong w instrukcji lub w karcie katalogowe;

3. Weraj/nadpisz pliki z nowg wersjg oprogramowania oraz pliki ikon na karte pamieci

4. Wtdz z powrotem karte pamieci do slotu

5. Podiacz zasilanie do modutu Grenton Smart Panel.

6. Modut po uzyskaniu zasilania i wykryciu nowszej wersji firmware rozpocznie procedure aktualizaci

7. Proces aktualizacji oprogramowania sygnalizowany jest za posrednictwem naprzemiennego migania gornych diod.

8. Poprawne zakoczenie aktualizacji potwierdzane jest przy pomocy kilkukrotnego migniecia wszystkich diod na zielono.
9. W przypadku niepowodzenia procesu aktualizacji, nalezy cata procedure powtdrzyc

W przypadku kolejnych nieudanych préb aktualizacji, prosimy o kontakt z naszym Dziatem Wsparcia Technicznego.

15. Wytyczne dotyczgce uzytkowania i konserwadji

Front panelu dotykowego wykonany jest ze skéry naturalnej. Dopuszczalne s3 wystepujace naturalne réznice pomiedzy poszczegol-
nymi egzemplarzami, co powoduje, ze kazdy wyrdb jest oryginalny. Powierzchnia kazdego panelu moze sprawiac inne wrazenie
optyczne, co jest dowodem naturalnego pochodzenia materiatu. Wytwarzanie z réznych fragmentdw materiatu, rozna struktura,
odcienie, sposéb obrébki i barwienia maja wptyw na wyglad dla kazdego egzemplarza.

Zasady uzytkowania, konserwacja;

Skéra i produkty skérzane wymagaja szczegdlnej i umiejetnej pielegnacji. Nowe produkty sg zabezpieczone profesjonalnymi $rodkami
na wypadek zwiekszonej wilgotnosci lub zbyt duzego nastonecznienia mogacego doprowadzi¢ do wysychania skéry. Aby utrzymac
elementy skdrzane w dobrej kondycji niezbedna jest pielegnacja przez uzytkownika.

e Produkt nie powinien by¢ uzywany w miejscach nastonecznionych i w bezposredniej bliskosci Zradet ciepfa (przyktadowo: kominki,
grzejniki itp.) ani poddawany bezposredniemu dziataniu promieni stonecznych, wilgoci

© Nieprzestrzeganie zalecert moze prowadzi¢ do deformacji, rozwarstwienia lub innych uszkodzer materiatu.

e Do czyszczenia poza profesjonalnymi srodkami nalezy uzywac jedynie delikatnie zwilzonej woda Sciereczki, Nie zaleca sie stosowa-
nia $rodkdw chemicznych nieprzeznaczonych wytacznie do wyrobow skérzanych. Po oczyszczeniu elementu skdra musi by¢ komplet-
nie sucha

e Nalezy unikac stosowania silnych $rodkéw chemicznych do czyszczenia panelu, w tym z dodatkiem octu i alkoholu. Spowoduje to
usuniecie warstwy impregnujacej, przebarwienia oraz doprowadzi do wysuszenia skory.

e Do impregnadji nalezy uzywac jedynie $rodkéw przeznaczonych do wyrobdw skérzanych. Jezeli element jest narazony na zwiek-
szong wilgo¢ i zabrudzenia, odpowiednim rozwigzaniem bedzie balsam do skér lub mleczko do skér. Do zwyktej pielegnacjii utrzymania
skory w dobrej kondycji nalezy zastosowac wosk do skor.

16. Ostrzezenia i uwagi

przepisow. Producent urzadzenia, Grenton Sp. z 0,0. nie ponosi
zadnej odpowiedzialnosci za szkody (majatkowe i niemajatkowe)
powstate w wyniku montazu i/lub uzytkowania sprzetu niezgod-
nego z instrukcjg i/lub zasadami nalezyte] starannosci w ob-
chodzeniu sie z przedmiotowym sprzetem (urzadzeniem).

o @
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12. Schemat podtaczenia
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UWAGA!

@ Przed przystapieniem do montazu nalezy zapoznac sie ze sche-
matem podfaczenia oraz petng instrukcja dostepna na stronie
www.grentonpl. Nieprzestrzeganie zalecen zawartych w in-
strukcji oraz innych wymogoéw starannego dziafania wiasciwych z
uwagi na charakter sprzetu (urzadzenia) moze: okazac sie niebez-
pieczne dla zycia/zdrowia, spowodowac uszkodzenie urzagdzenia
lub instalacji do ktorej jest podfaczane, skutkowac uszkodze-
niem innego mienia lub naruszeniem innych obowigzujgcych

NIEBEZPIECZENSTWO |

e Zagrozenia zycia spowodowane pradem elektrycznym!
o Elementy sktadowe instalacji (poszczegdlne urzgdzenia) przez-
naczone s3 do pracy w domowej instalacji elektrycznej lub

17. Oznakowanie CE

Producent deklaruje petng zgodno$¢ urzadzenia z wymogami
prawodawstwa UE obejmujacego wiasciwe dla tego sprzetu
dyrektywy nowego podejscia (new approach’). W szczegdlnosci
Grenton Sp. z 0.0. o$wiadcza, ze urzadzenie spefnia okreslone
prawem wymogi bezpieczeristwa oraz jest zgodne z przepisami

CEX

18. Gwarancja

Gwarancja do pobrania na stronie: www.grenton.pl/gwarancja

19. Dane kontaktowe producenta

Grenton Sp.z 0.0,
ul. Na Wierzchowinach 3
30-222 Krakaw, Polska (PL)

www.grenton.pl

e Zasilanie urzadzenia, dopuszczalne obcigzenie lub inne charak-
terystyczne parametry musza by¢ zgodne ze specyfikacja
urzadzenia, w szczegdlnosci zawarte w sekgji ,Dane techniczne”.
e Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci oraz zwierzat.

o W przypadku pytan technicznych Iub uwag do dziatania
urzadzenia skontaktuj sie z pomocg techniczng Firmy Grenton.

o Odpowiedzi na najczesciej zadawane pytania znajduja sie na
stronie: www.support.grenton.pl

bezposrednio w jej poblizu. Btedne potgczenie lub uzytkowanie
moze by¢ przyczyng pozaru lub porazenia pradem elektrycznym
e Wszelkie prace zwigzane z montazem urzadzenia, w szczegol-
nosci prace polegajace na ingerencji w instalacje elektryczna,
moze wykonywac tylko osoba posiadajaca odpowiednie kwali-
fikacje lub uprawnienia.

e Podczas montazu urzadzenia nalezy upewnic sig, ze odtaczone
zostato napiecie zasilania w obwodzie, w ktorym to urzadzenie
jest podtaczane |ub w poblizu ktérego nastepuje montaz

krajowymi implementujacymi wiasciwe dyrektywy: Dyrektywe
o kompatybilnosci elektromagnetycznej (EMC - 2014/30/UE)
oraz Dyrektywe w sprawie ograniczenia stosowania niektérych
substancji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym (RoHS Il -
2011/65/UE),



